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MEDDELANDE

Den 21 november 2003 utkommer i Europeiska unionens officiella tidning C 280 A: "Gemensamma sortlistan
over arter av lantbruksvirer — Femte tilligget till den 22:a fullstindiga utgdvan”.

Prenumeranter pd EUT kan gratis erhdlla detta nummer i samma antal och sprdkversioner som man
prenumererar pd. De som onskar erhélla denna tidning ombedes att returnera nedanstiende bestillnings-
sedel vederborligen ifylld inklusive prenumerationskod (stdr till vinster pa adressetiketterna och bérjar med
(0] AU ). Detta nummer av EUT kommer att levereras gratis upp till ett dr fran utgivningsdatumet.

Den som inte dr prenumerant kan bestilla och betala EUT péd ndgot av véra forsiljningsstillen (sedan

baksidan).

Detta nummer av EUT - liksom alla EUT (L, C, CA och CE) — kan ldsas gratis pd webbplatsen:
http:/[europa.eu.int/eur-lex

BESTALLNINGSSEDEL

Byrin for Europeiska gemenskapernas
officiella publikationer

Prenumerationsavdelningen
2, rue Mercier

L-2985 Luxemburg

Fax (352) 29 29-42752

Mitt prenumerationsnummer ar: Of.........

Vinligen skicka mig ... gratis exemplar av Europeiska unionens officiella tidning C 280 A/2003 som min prenumeration
ger mig ritt till.
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POSTAIESS: ..ottt
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(Meddelanden)

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs ()
19 november 2003
(2003/C 279/01)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,191 LVL lettisk lats 0,6532
JPY japansk yen 129,82 MTL maltesisk lira 0,4293
DKK dansk krona 7,438 PLN polsk zloty 4,6112
GBP pund sterling 0,7021 ROL ruminsk leu 40 037
SEK svensk krona 8,9969 SIT slovensk tolar 236,05
CHF schweizisk franc 1,5518 SKK slovakisk koruna 40,94
ISK islindsk krona 89,74 TRL turkisk lira 1737 828
NOK norsk krona 8,186 AUD australisk dollar 1,6484
BGN bulgarisk lev 1,9477 CAD kanadensisk dollar 1,5502
CYp cypriotiskt pund 0,58374 | HKD Hongkongdollar 9,2376
CZK tjeckisk koruna 31,84 NZD nyzeeldndsk dollar 1,8754
EEK estnisk krona 15,6466 SGD singaporiansk dollar 2,0431
HUF ungersk forint 258,35 KRW sydkoreansk won 1401,51
LTL litauisk litas 3,4529 ZAR sydafrikansk rand 7,8257

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Frankrikes indring av bestimmelser om allmin trafikplikt fér regelbunden lufttrafik inom
Frankrike

(2003/C 279/02)

(Text av betydelse for EES)

1. I enlighet med artikel 4.1 a i rddets forordning (EEG) nr 240892 av den 23 juli 1992 om EG-luft-
trafikforetags tilltrade till flyglinjer inom gemenskapen har Frankrike beslutat att dndra de bestimmelser
om allmin trafikplikt for regelbunden lufttrafik mellan Paris (Orly) och Carcassonne, som har offentlig-
gjorts 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 227 av den 1 september 1995, dndrat den 29
december 1995 (Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 349) och den 14 juni 1997 (Europeiska
gemenskapernas officiella tidning C 180).

2. Den allminna trafikplikten omfattar féljande:
— Ldgsta antal flygningar
Turtdtheten skall vara minst tvd tur-och-retur-resor om dagen, morgon och kvill, frin méndag till
och med fredag, med en flygning tur och retur pa l6rdagsformiddagar och en flygning tur och retur

pa sondagskvillar.

Trafiken skall bedrivas utan mellanlandning mellan Paris (Orly) och Carcassonne.

— Flygplanstyp och kapacitet

Trafiken skall bedrivas med flygplan med tryckkabin och minst 19 passagerarplatser.

— Tidtabell

Tidtabellen skall gora det mojligt for affirsresendrer att under veckan resa fram och tillbaka under
samma dag med ett uppehdll pd minst dtta timmar i Paris och sex timmar i Carcassonne.

— Saluféring av flygningar

Flygningarna skall saluféras med hjilp av minst ett datoriserat reservationssystem.

— Trafikens kontinuitet

Utom i fall av force majeure far antalet instillda flygningar av skil som dr direkt hanforbara till
lufttrafikforetaget inte Overstiga 3 % av antalet planerade flygningar per ér. LufttrafikfGretaget far
endast avbryta trafiken med minst sex manaders varsel.

Gemenskapens lufttrafikforetag upplyses om att trafikering av linjerna som édr oférenlig med be-
stimmelserna om allmin trafikplikt kan medféra administrativa eller rdttsliga dtgérder.

3. Det bor pépekas att ankomst- och avgéngstider dr reserverade pa flygplatsen i Paris (Orly) for regel-
bunden flygtrafik mellan Paris (Orly) och Carcassonne, i enlighet med bestimmelserna i artikel 9 i
radets forordning (EEG) nr 95/93 om gemensamma regler for fordelning av ankomst- och avgdngstider
vid gemenskapens flygplatser. De lufttrafikforetag som ér intresserade av denna linje kan erhalla infor-
mation om de reserverade tiderna frdn samordnaren for Paris flygplatser.



20.11.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C 279/3

Frankrikes anbudsinfordran angdende bedrivande av regelbunden lufttrafik inom Frankrike
(2003/C 279/03)

(Text av betydelse for EES)

. Med tillimpning av artikel 4.1 a i forordning (EEG) nr 2408/92 av den 23 juli 1992 om EG-luft-

trafikforetags tilltrade till flyglinjer inom gemenskapen har Frankrike beslutat att infora allmin trafik-
plikt betriffande den regelbundna lufttrafiken mellan Bourges och Lyon-Saint-Exupéry.

. Frén och med den 1 april 2004 den allminna trafikplikten mellan Bourges och Lyon-Saint-Exupéry,

omfattar foljande:
— Ligsta antal flygningar

Turtitheten skall vara minst, tvd tur-och-retur-resor om dagen, morgon och kvill, frin mandag till
och med fredag, utom helgdagar under 220 dagar per ér.

Trafiken skall bedrivas utan mellanlandning mellan Bourges flygplats och Lyon-Saint-Exupéry
flygplats.

— Flygplanstyp och kapacitet
Trafiken skall bedrivas med flygplan med tryckkabin och minst 19 passagerarplatser.
— Tidtabell

Tidtabellen skall gora det mojligt for affirsresendrer att under veckan resa fram och tillbaka under
samma dag med ett uppehall pd minst sju timmar pa bestimmelseorten, i savdl Bourges som Lyon.

— Saluféring av flygningar
Flygningarna skall saluforas med hjilp av minst ett datoriserat reservationssystem.

— Trafikens kontinuitet:
Utom i fall av force majeure fir antalet instillda flygningar av skil som &r direkt hanforbara till
lufttrafikforetaget inte Overstiga 3 % av antalet planerade flygningar per ar. Lufttrafikforetaget far

endast avbryta trafiken med minst sex mdnaders varsel.

Gemenskapens lufttrafikforetag upplyses om att trafikering av linjerna som &r oforenlig med bestim-
melserna om allmin trafikplikt kan medféra administrativa eller rdttsliga dtgarder.
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.3311 - Van Oord/BHD/Bagger Holding JV)
(2003/C 279/04)
(Text av betydelse for EES)

1.  Kommissionen mottog den 10 november 2003 en anmailan om en féreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast dndrad genom forordning (EG) nr 1310/97 (3),
genom vilken de nederlindska foretagen Koninklijke BAM Groep NV ("BAM"), MerweOord BV och NPM
Capital NV forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i forordningen, gemensam kontroll 6ver ett
nyskapat bolag, Bagger Holding, utgorande ett samriskforetag. BAM tillfor Ballast HAM Dredging BV
("BHD”) till samriskforetaget, och MerweOord och NPM tillfor det samidgda Van Oord Groep NV ("Van
Oord”) till samriskforetaget.

2. De berorda foretagens affirsverksamheter omfattar foljande:

— BAM: bygg- och anldggningsarbeten, ingenjorskonsultverksamhet.

— MerweOord: familjedgt holdingbolag med majoritet av aktierna i Van Oord.
— NPM: investeringsbolag.

— Van Oord och BHD: mudderverksamhet.

— Bagger Holding (samriskforetag): mudderverksamhet.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av forordning (EEG) nr 4064/89, dock med det forbehallet att det slutliga beslutet pa denna
punkt fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att limna eventuella synpunkter pd den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna mdsta vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna forhandsanmilan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (32-2) 296 43 01, 296 72 44 eller per post med referens-
nummer COMP/M.3311 - Van Oord/BHD/Bagger Holding JV till f6ljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret Foretagskoncentrationer och -fusioner
J-70

B-1049 Bryssel

(") EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rittelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
() EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rittelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.



EUROPEISKA FONDEN FOR FORBATTRING

AV LEVNADS- OCH ARBETSVILLKOR

SAMMANFATTNING AV RAKENSKAPERNA FOR 2002
(2003/C 279/05)

Tabell 1

Budgetgenomforandet for budgetiret 2002

(miljoner euro)

Inkomster Utgifter
. . . Anslag som 6verforts frin det Tillgingliga anslag
énkon;shgr ! Anslag i den slutliga budgeten foregdende budgetdret (budgeten 2002 och budgetéret 2001)
Inkomsternas en SUVIgA| - paktiska e .
budgeten |, Utgiftsfordelning
ursprung [ Inkomster . R ; utestiende , . . N
bu dg(:;e‘iret budgeten | dtaganden | betalda | 6verforda | forfallna fiaganden betalda forfallna anslag | dtaganden | betalda | 6verforda | forfallna
Gemenskaps- Avdelning I
bidrag 16,5 16,5 Personal 9,3 9,3 9,1 0,2 0,1 0,2 0,2 0,0 9,5 9,5 9,3 0,2 0,0
Ovriga bidrag 0,3 0,1 Avdelning 1T
Administration 1,6 1,6 0,9 0,7 0,0 0,2 0,2 0,0 1,8 1,8 1,1 0,7 0,0
Avdelning 1II
Driftsutgifter 6,4 6,4 3,3 3,1 0,0 3,1 3,1 0,1 9,5 9,4 6,4 3,1 0,1
Totalt 16,8 16,6 Totalt 17,4 17,4 13,3 4,0 0,1 3,6 3,5 0,1 21,0 20,7 16,8 4,0 0,1

Anm.: Eventuella avvikelser i totalbeloppen beror pd avrundningar.
Kalla: Dublinfondens slutliga rakenskaper for 2002 granskade av revisionsratten.

€00T’11°0¢
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Tabell 2

Inkomst- och utgiftsredovisning for budgetiren 2002 och 2001

(1 000 euro)

2002 2001
Inkomster under budgetaret
Bidrag fran kommissionen 16 500 14 957
Diverse inkomster 62 15
Finansiella inkomster 57 96
Totalt inkomster (a) 16 618 15 069
Budgetutgifter under budgetiret
Personal — avdelning I i budgeten
Betalningar 9111 7583
Overférda anslag 216 189
Administration — avdelning II i budgeten
Betalningar 938 854
Overforda anslag 683 245
Drift — avdelning III i budgeten
Betalningar 3289 3129
Overforda anslag 3105 3148
Totalt utgifter (b) 17 343 15150
Budgetdrets resultat (a-b) -725 -81
Saldo som overforts fran det foregdende budgetaret -1209 -1210
Overforda anslag frin det foregdende dret som forfallit 81 59
Ej utnyttjade belopp for anvindning pa nytt frin budgetret 2000 13 24
Kursskillnader 3 -2
Budgetdrets saldo -1836 -1210

Anm.: Eventuella avvikelser i totalbeloppen beror pd avrundningar.

Kalla: Dublinfondens slutliga rakenskaper for 2002 granskade av revisionsritten.
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Tabell 3

Balansrikning per den 31 december 2002 och den 31 december 2001

(1 000 euro)

Tillgdngar 2002 2001 Skulder och eget kapital 2002 2001
Anliggningstillgingar Permanent kapital
Fastigheter 7137 7137 | Eget kapital 4294 8865
Anldggningar och inventa- 1547 1665 | Budgetdrets resultat - 1836 - 1209
rier
Transportmateriel 49 49
Deltotal 8733 8 851 Deltotal 2458 7 656
Lager 12 23 | Kortfristiga skulder
Kortfristige fordringar Automatiska overforingar 4004 3583
Bidrag fran kommissionen 0 0 Loneavdrag 139 327
. . ) Moms/Ovriga skatter 0 0
Ovriga utestdende bidrag 0 0
Diverse 0 4
Reseforskott 2 9
. Deltotal 4143 3914
Ovriga forskott 9 5
. Bevakningskonton
Ovriga fordringar 12 4
Belopp for anvandning pé
Momsfordran 274 337 | nytt 149 195
Betalningskrav 1 840 1231 | Uppskjutna betalningar 1840 1231
Deltotal 2137 1586 Deltotal 1989 1426
Likvida medel Betalningar pd vig 30 0
Banktillgodohavanden 1961 2390
Forskottskonto 228 145
Deltotal 2189 2535
Totalt 8619 12 996 Totalt 8619 12 996

Anm.: Eventuella avvikelser i totalbeloppen beror pd avrundningar.

Kalla: Dublinfondens slutliga rikenskaper for 2002 granskade av revisionsratten.
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(Upplysningar)

EUROPAPARLAMENTET

Protokoll frin sessionen den 9 och 10 oktober 2002 som ir publicerade i Europeiska unionens
officiella tidning C 279 E

(2003/C 279/06)

Dessa texter ar tillgdngliga pa:
EUR-Lex:  http://europa.eu.int/eur-lex

CELEX: http:/[europa.cu.int/celex




20.11.2003 Europeiska unionens officiella tidning C 279/9
Resultat av anbudsinfordran (Gemenskapens livsmedelsbistind)
(2003/C 279/07)
I enlighet med artikel 9.7 i kommissionens forordning (EG) nr 2519/97 av den 16 december 1997 om
allminna bestimmelser for anskaffning av varor som skall levereras som livsmedelsbistind frin gemen-
skapen i enlighet med radets forordning (EG) nr 1292/96
(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 346 av den 17.12.1997, s. 23)
11 november 2003
Férordning . .
(EG) nr/ |Parti| Aktion nr Mottagare/ Produke | Kvantitet | Leverans- Anbudsgivare som tilldelats kontrakt Anbudspris
beslut av den bestimmelseland (ton) | stadium EUR/ton
1791/2003 | A | 10/03 EuronAid/Haiti FBLT 220 | EMB UNITED BELGIAN MILLS NV — ANTWERPEN (B) 208,85
B | 11/03 EuronAid/Haiti CBL 1320 | EMB EURICOM SPA - VERCELLI (I) 274,00
1792/2003 | A | 8 +15/03| EuronAid|. .. HCOLZ 276 | EMB CEBAG BELGIUM NV - ANTWERPEN (B) 717,00
BLT: Vete
DUR: Durumvete FABA: Bondbénor (Vicia faba major) WSB: Blanding av vete och soja
ORG: Korn FEQ: Hastbonor (Vicia faba equina) Lsub1: Modersmjolkersittning
MAL Majs PISUM: Delade arter Lsub2: Tillskottsnaring
SEG: Rég SUB: Vitsocker LHE: Mjolk med hogt energivirde
SOR: Sorghum HCOLZ:  Rapsolja AC: Sammansat livsmedelsberedning
CBR/MJL:  Slipat ris, rundkornigt, mellankor- HTOUR:  Solrosolja PAL: Pasta
nigt eller lingkornigt HOLL: Olivolja SAR: Sardinkonserver
RPR/M/L:  Angbehandlat ris, rundkornigt, mel- HMAL Majsolja M: Makrillkonserver
lankornigt eller lingkornigt HSOJA:  Sojaolja CB: Corned beef
BRI: Brutet ris LEP: Skummjolkspulver BPJ: Konserverat notkott
FBLT: Vetemjol LEPy: Vitaminerat skummijolkspulver PFB: Leverpastej av notkott
FMAL: Majsmjol LDEP: Mellanmjélkspulver Cp: Konserverat griskott
FSEG: Réagmjol LENP: Helmjélkspulver PFP: Leverpastej av griskott
SDUR: Durumvetegryn B: Smor cv: Konserverat fjaderfikott
SMAL Majsgryn BO: Smérolja DEST: Fritt bestemmelseort
FHAF: Havreflingor FETA: Ost av feta-typ DEB: Fritt lossningshamn — i lossat skick
CT: Tomatkoncentrat FROf: Smiltost DEN: Fritt lossningshamn — i icke lossat
PT: Tomatpulver BABYF: Spadbarnsmat av spannmal skick
COR: Korinten BISC: Kex EMB: Fritt utskeppningshamn

Frdn fabrik
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Bedrivande av regelbunden lufttrafik

Anbudsinfordran utlyst av Forenade kungariket, i enlighet med artikel 4.1 d i rddets férordning
(EEG) nr 2408/92, angdende bedrivande av reguljir flygtrafik mellan Glasgow och Campbeltown
och Glasgow och Tiree (Skottland)

(2003/C 279/08)

(Text av betydelse for EES)

1. Inledning: Enligt bestimmelserna i artikel 4.1 a i forord-

ning (EEG) nr 2408/92 av den 23 juli 1992 om EG-luft-
trafikforetags tilltrade till flyglinjer inom gemenskapen, har
Forenade kungariket infort allmédn trafikplikt f6r den re-
guljira flygtrafiken mellan Glasgow - Campbeltown och
Glasgow - Tiree. Villkoren for den allminna trafikplikten
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning C 387/6 och C 387/7 av den 21 december 1996 och,
i dndrad version, i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning C 355/3 av den 8 december 1999 och C 310/07 av
den 13 december 2002 och C 278 av den 19.11.2003.

Om inget lufttrafikforetag har inlett, eller star i begrepp att
inleda, reguljar flygtrafik mellan Glasgow och Campbel-
town, och Glasgow och Tiree senast den 1 mars ar 2004,
i overensstimmelse med den allminna trafikplikten och
utan att begira ekonomisk ersittning, har Forenade kung-
ariket, i enlighet med det forfarande som foreskrivs i ar-
tikel 4.1 d i ovannimnda forordning, beslutat att dven
fortsdttningsvis begransa tilltradet till dessa linjer till ett
enda lufttrafikforetag och att efter infordran av anbud
uppléta ritten att trafikera dessa linjer fran och med den
1 april 2004.

. Foremadlet for anbudsinfordran: Att frin och med den 1

april dr 2004 bedriva reguljir flygtrafik mellan Glasgow
och Campbeltown, och Glasgow och Tiree i enlighet med
den allminna trafikplikt som foreskrivs for dessa linjer och
som offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning C 387/6 och C 3877 av den 21 december 1996 och,
i dndrad version, i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning C 355/3 av den 8 december 1999, och C 310/07 av
den 13 december 2002 och C 278 av den 19.11.2003.

. Deltagande i anbudsforfarandet: Alla de lufttrafikforetag
i gemenskapen som innehar giltigt tillstdnd {6r bedrivande
av flygtrafik, utfirdat av en medlemsstat i enlighet med
radets forordning (EEG) nr 2407/92 av den 23 juli 1992
om utfirdande av tillstdnd for lufttrafikforetag, dger ritt att
delta i anbudsforfarandet. Trafiken skall bedrivas i enlighet
med de civila brittiska luftfartsmyndigheternas regelverk
(Civil Aviation Authority, CAA).

. Anbudsférfarandet: For detta anbudsforfarande géller be-
stimmelserna i artikel 4.1 d-i i rddets f6rordning (EEG) nr
2408/92.

5. Anbudshandlingar/kvalifikationer: De fullstindiga an-

budshandlingarna, inklusive anbudsblanketter, specifikatio-
ner, kontraktsvillkor och tidsplaner for kontraktsvillkoren
samt texterna som ror den allménna trafikplikten och som
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning C
387/6 och C 387|7 av den 21 december 1996 och, i
dndrad version, i Europeiska gemenskapernas officiella tidning
C 355/3 av den 8 december 1999, och C 310/07 av den
13 december 2002 och C 278 av den 19.11.2003, erhélls
kostnadsfritt fran den kontraktstilldelande myndigheten pa
foljande adress:

Scottish Executive Enterprise, Transport and Lifelong
Learning Department, Transport Division 2/2, Victoria
Quay, UK-Edinburgh EH6 6QQ. Tel.: (44-131) 244 08 54.
Fax: (44-131) 244 08 71. Att: Grace McGuire, SEETLLD -
Transport Division 2/2.

Till anbudshandlingarna skall lufttrafikforetagen bifoga
handlingar som visar foretagets ekonomiska situation un-
der foretradesvis (en drsrapport och rikenskaper godkinda
av revisor, for de tre senaste dren maste tillhandahéllas och
skall omfatta uppgifter om omsittning och vinsten fore
skatt for de tre senaste dren) samt tidigare erfarenhet
och tekniska forutsattningar for att kunna driva den aktu-
ella trafiken. Den kontraktstilldelande myndigheten for-
behaller sig ritten att begdra in mer information om det
ansokande foretagets ekonomiska och tekniska resurser
och kvalifikationer.

Ritten att driva trafik pa linjerna mellan Glasgow och
Campbeltown, och Glasgow och Tiree utbjuds under for-
utsattning att linjerna kan samlas i ett enda kontrakt, eller
att anbudsgivarna kan aldggas att driva trafik pd nigon av
linjerna. Den kontraktstilldelande myndigheten forbehaller
sig rdtten att efter eget godtycke bestimma vilka anbud
om trafik pd endast en eller bada av linjerna som skall
antas; en separat kostnadsberdkning skall tillhandahallas
for respektive anbud. Oavsett om anbuden ir separata
eller kombinerade kommer de att bedomas utifrén vilket/
vilka som ar ekonomiskt mest fordelaktigt/fordelaktiga och
kan garantera att trafik kommer att bedrivas pa var och en
av de tvd linjerna under den tidsperiod som giller for
anbudet for respektive linje. Priserna skall anges i brittiska
pund och alla underlag méste vara pd engelska. Kontrak-
tet/kontrakten kommer att uppfattas som kontrakt enligt
skotsk lag och vara understillt/understillda de skotska
domstolarnas jurisdiktion.
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Ekonomisk ersittning: Anbudsgivarna skall i sina anbud
ange det belopp som krdvs som ersittning for att under
tvd ar trafikera linjerna fran det planerade startdatumet
(beloppen skall delas upp érsvis). Ersdttningsbeloppet skall
berdknas enligt specifikationerna. Det maximibelopp som
slutligen beviljas kan justeras endast i samband med ofor-
utsedda dndringar av driftsvillkoren.

Kontraktet kommer att tilldelas av de skotska ministrarna.
Alla betalningar i enlighet med kontrakten sker i brittiska
pund.

. Kontraktets varaktighet; dndring och uppsigning av
kontraktet/kontrakten: Ett tvddrskontrakt med borjan
den 1 april 2004 och slut den 31 mars 2006 galler. And-
ringar och uppsigning av kontraktet skall ske i enlighet
med kontraktsvillkoren. Variationer i trafiken kommer en-
dast att tilldtas efter medgivande av den kontraktstill-
delande myndigheten.

. Ersdttningsskyldighet om lufttrafikféretaget bryter
mot kontraktet/kontrakten: Om lufttrafikforetaget av
nagot skil inte kan genomfora en flygning far de skotska
ministrarna minska ersittningsbeloppet proportionellt vid
varje instilld flygning, dock med forbehéllet att de skotska
ministrarna inte fir minska beloppet om den instillda
flygningen ar en f6ljd av ndgon av foljande omstindighe-
ter och inte dr ett resultat av lufttrafikforetagets agerande
eller forsummelse:

— Viderleks- eller tidvattenforhallanden,

— Stingning av flygplatsen,

10.

11.

— Sikerhetsskal,

— Strejker,

— Flygsakerhetsskal.

Enligt kontraktsvillkoren skall lufttrafikforetaget dven
ldimna en forklaring betriffande varje instilld flygning.

Sista inlimningsdag f6r anbud: En manad efter dagen
for offentliggorande av detta meddelande.

Ansokningsforfarande: Anbud skall skickas till adressen i
punkt 5 ovan. Personer som dr tillitna att 6ppna anbud ar
utsedd personal frdn Scottish Executive' Enterprise, Trans-
port and Lifelong Learning Department och Procurement
and Commercial Services Division vid den skotska verk-
stillande myndigheten.

Giltighet for anbudsinfordran: Denna anbudsinfordran
giller, i enlighet med artikel 4.1 d i forordning (EEG) nr
2408/92, under forutsittning att inget lufttrafikforetag
fran nigon medlemsstat fore den 1 mars 2004 har pre-
senterat ett program for trafikering av ndgon av linjerna i
friga frin och med den 1 april 2004 eller tidigare, i
enlighet med den allminna trafikplikten enligt den senast
indrade versionen, utan att erhdlla ndgon ekonomisk er-
sattning.
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Bedrivande av regelbunden lufttrafik

Anbudsinfordran utlyst av Forenade kungariket, i enlighet med artikel 4.1 d i rddets férordning
(EEG) nr 2408/92, angiende bedrivande av reguljir flygtrafik mellan Glasgow och Barra (Skottland)

(2003/C 279/09)

(Text av betydelse for EES)

1. Inledning: Enligt bestimmelserna i artikel 4.1 a i forord-

ning (EEG) nr 2408/92 av den 23 juli 1992 om EG-luft-
trafikforetags tilltrade till flyglinjer inom gemenskapen, har
Forenade kungariket infort allmédn trafikplikt for den re-
guljira flygtrafiken mellan Glasgow och Barra. Villkoren
for den allminna trafikplikten har offentliggjorts i Euro-
peiska gemenskapernas officiella tidning C 3876 av den 21
december 1996 och, i dndrad version, i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning C 355/4 av den 8 december
1999 och C 310/08 av den 13 december 2002 och C
278 av den 19.11.2003.

Om inget lufttrafikforetag har inlett, eller star i begrepp att
inleda, reguljir flygtrafik mellan Glasgow och Barra senast
den 1 mars 2004, i 6verensstimmelse med den allméinna
trafikplikten och utan att begira ekonomisk ersittning, har
Forenade kungariket, i enlighet med det forfarande som
foreskrivs i artikel 4.1 d i ovanndmnda forordning, beslu-
tat att dven fortsdttningsvis begrinsa tilltradet till denna
linje till ett enda lufttrafikforetag och att efter infordran av
anbud upplata ritten att trafikera denna linje frdn och med
den 1 april 2004.

. Foremdlet for anbudsinfordran: Att frin och med den 1
april dr 2004 bedriva reguljir flygtrafik mellan Glasgow
och Barra i enlighet med den allminna trafikplikt som
foreskrivs for dessa linjer och som offentliggjorts i Euro-
peiska gemenskapernas officiella tidning C 3876 av den 21
december 1996 och, i dndrad version, i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning C 355/04 av den 8 december
1999, och C 310/08 av den 13 december 2002 och C
278 av den 19.11.2003.

. Deltagande i anbudsforfarandet: Alla de lufttrafikforetag
i gemenskapen som innehar giltigt tillstdnd f6r bedrivande
av flygtrafik, utfirdat av en medlemsstat i enlighet med
radets forordning (EEG) nr 2407/92 av den 23 juli 1992
om utfirdande av tillstdnd for lufttrafikforetag, dger ritt att
delta i anbudsforfarandet. Trafiken skall bedrivas i enlighet
med de civila brittiska luftfartsmyndigheternas regelverk
(Civil Aviation Authority, CAA).

. Anbudsférfarandet: For detta anbudsforfarande géller be-
stimmelserna i artikel 4.1 d-i i rddets f6rordning (EEG) nr
2408/92.

5. Anbudshandlingar/kvalifikationer: De fullstindiga an-

budshandlingarna, inklusive anbudsblanketter, specifikatio-
ner, kontraktsvillkor och tidsplaner for kontraktsvillkoren
samt texterna som ror den allménna trafikplikten och som
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning C
387/6 av den 21 december 1996 och, i dndrad version, i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 3554 av den 8
december 1999 och C310/08 av den 13 december 2002,
senast dndrad i Europeiska gemenskapernas officiella tidning C
278 av den 19.11.2003, erhills kostnadsfritt frin den
kontraktstilldelande myndigheten pé foljande adress:

Scottish Executive Enterprise,

Transport and Lifelong Learning Department, Transport
Division 2/2,

Victoria Quay,

UK-Edinburgh EH6 6QQ.

Tel.: (44-131) 244 08 54.

Fax: (44-131) 244 08 71.

Att: Grace McGuire, SEETLLD - Transport Division 2/2.

Till anbudshandlingarna skall lufttrafikforetagen bifoga
handlingar som visar foretagets ekonomiska situation (en
arsrapport och rikenskaper godkinda av revisor for de tre
senaste dren mdste tillhandahdllas och skall innehélla upp-
gifter om omsittning och vinsten fore skatt for de tre
senaste dren) samt tidigare erfarenhet och tekniska for-
utsdttningar for att kunna driva den aktuella trafiken.
Den kontraktstilldelande myndigheten forbehéller sig rat-
ten att begira in mer information om det ansokande f6-
retagets ekonomiska och tekniska resurser och kvalifika-
tioner.

Priserna skall anges i brittiska pund och alla underlag
madste vara pd engelska. Kontraktet kommer att uppfattas
som kontrakt enligt skotsk lag och vara understdllt de
skotska domstolarnas jurisdiktion.

. Ekonomisk ersittning: Anbudsgivarna skall i sina anbud

ange det belopp som krdvs som ersittning for att under
tvd 4r trafikera linjen fran och med det planerade startda-
tumet (beloppen skall delas upp arsvis). Ersdttningsbelop-
pet skall berdknas enligt specifikationerna. Det maximibe-
lopp som slutligen beviljas kan justeras endast i samband
med oforutsedda 4ndringar av driftsvillkoren.
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Kontraktet kommer att tilldelas av de skotska ministrarna.
Alla betalningar i enlighet med kontrakten sker i brittiska
pund.

. Kontraktets varaktighet; indring och uppsigning av
kontraktet: Tvdirskontrakt som borjar den 1.4.04 och
16per ut den 31.3.06. Andringar och uppsigning av kon-
traktet skall ske i enlighet med kontraktsvillkoren. Varia-
tioner i trafiken kommer endast att tillitas efter medgi-
vande av den kontraktstilldelande myndigheten.

. Ersittningsskyldighet om lufttrafikforetaget bryter
mot kontraktet: Om lufttrafikforetaget av ngot skal
inte kan genomfora en flygning far de skotska ministrarna
minska ersittningsbeloppet proportionellt vid varje installd
flygning, dock med forbehallet att de skotska ministrarna
inte fir minska beloppet om den instillda flygningen ar en
foljd av nigon av foljande omstindigheter och inte dr ett
resultat av lufttrafikforetagets agerande eller forsummelse:

— Viderleks- eller tidvattenforhallanden,

— Stingning av flygplatsen,

— Sikerhetsskil,

10.

11.

— Strejker,

— Flygsakerhetsskal.

Enligt kontraktsvillkoren skall lufttrafikforetaget dven
limna en forklaring betriffande varje instilld flygning.

Sista inlimningsdag for anbud: En ménad efter dagen
for offentliggorande av detta meddelande.

Ansokningsforfarande: Anbud skall skickas till adressen i
punkt 5 ovan. Personer som ir tillitna att 6ppna anbud dr
utsedd personal fran Scottish Executive's Enterprise, Trans-
port and Lifelong Learning Department och Procurement
and Commercial Services Division vid den skotska verk-
stillande myndigheten.

Giltighet for anbudsinfordran: Denna anbudsinfordran
giller, i enlighet med artikel 4.1 d i forordning (EEG) nr
2408/92, under forutsittning att inget lufttrafikforetag
frin nigon medlemsstat fore den 1 mars 2003 har pre-
senterat ett program for trafikering av linjen i frdga fran
och med den 1 april 2004 eller tidigare, i enlighet med
den allminna trafikplikten enligt den senast dndrade ver-
sionen, utan att erhdlla ndgon ekonomisk ersittning.
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MEDDELANDE OM FORSLAGSINFORDRAN
EuropeAid/117489/C|G - Atgirder mot antipersonella minor (truppminor)
(2003/C 279/10)

Europeiska kommissionen efterlyser forslag till stoddtgirder mot antipersonella minor (truppminor) i Sri
Lanka, Laos, Demokratiska republiken Kongo och Guinea-Bissau med finansiellt stod frin Europeiska
gemenskapernas program rorande antipersonella minor.

Fullstindiga anvisningar for sokande finns tillgdngliga hos Europeiska kommissionen, EuropeAid/F6, Pascale
Noel, J-54 1/140, Rue de Genéve 1-3-5, B-1140 Bryssel, Belgien, och pé féljande webbplats:

http:/[europa.eu.int/comm/europeaid|/cgi/frame1 2.pl

Forslagen skall ha inkommit senast den 19 februari 2004 kl. 16.00 (lokal tid i Bryssel).




MEDDELANDE

Den 21 november 2003 utkommer i Europeiska unionens officiella tidning C 280 A: "Gemensamma sortlistan
over arter av lantbruksvirer — Femte tilligget till den 22:a fullstindiga utgdvan”.

Prenumeranter pd EUT kan gratis erhdlla detta nummer i samma antal och sprdkversioner som man
prenumererar pd. De som onskar erhélla denna tidning ombedes att returnera nedanstiende bestillnings-
sedel vederborligen ifylld inklusive prenumerationskod (stdr till vinster pa adressetiketterna och bérjar med
(0] AU ). Detta nummer av EUT kommer att levereras gratis upp till ett dr fran utgivningsdatumet.

Den som inte dr prenumerant kan bestilla och betala EUT péd ndgot av véra forsiljningsstillen (sedan

baksidan).

Detta nummer av EUT - liksom alla EUT (L, C, CA och CE) — kan ldsas gratis pd webbplatsen:
http:/[europa.eu.int/eur-lex
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officiella publikationer

Prenumerationsavdelningen
2, rue Mercier

L-2985 Luxemburg

Fax (352) 29 29-42752
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Vinligen skicka mig ... gratis exemplar av Europeiska unionens officiella tidning C 280 A/2003 som min prenumeration
ger mig ritt till.
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